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Athör cï Paulo gät kɔc gen
Kolothia
Wɛẗ nhom

AthörPaulo cï gätkɔc genKolothia, agɛẗ akut kɔc
cï gampanAthia tɔ̈ciëën genEpethuth. Akut kɔc cï
gam kënë acie Paulo yen loi ye, ku aye yök yepuɔü
ke ye luɔɔi dhil looi aya, cït lɔn cï yen kacke tuɔɔc
gen Epethuth aya, yen gendït yen rëër raandït
bɛn̈y apuruuk pan Athia thïn. Ëcï Paulo piŋ lɔn ala
kɔc ë piööc kɔk̈ kɔc cï gam gen Kolothia piɔɔ̈c̈ bïk
dhël la cök puɔl̈. Ku yekë lueel lɔn raan adhil jak
kɔk̈ atheek, nadë ke bï jal luɔk̈ ë kuat kë cït ŋuɔẗ,
thɛk̈ löŋ kumiëth ye cam.
Paulo agät athör kënë bï jai piööc rɛɛckä, ku ye

piööc dhël pɛth ë yic Wɛẗ Puɔth Yam, yen gam. Kë
tɔ̈ thïn, ee lɔn nadë ke Jethu Krïtho alëu bï kɔc luɔk̈
ë rot, ku kuat käk cït käkkä aa kɔc thɛl wei Jethu
lɔɔ̈m̈. Rin Jethu KrïthoNhialic acï nhial ku piny ku
käk tɔ̈ thïn cak. Ku riɛnke aya yen awïc yen ye bï
kɔc dhuɔk̈ yeyɔu. Ee mɛẗ bï kɔc röt mat kek Jethu
Krïtho yen ë ŋɔẗh bï kɔc luɔk̈ ë rot pinynhom. Acï
Paulo lɛk̈ kɔc aya lɔn piööc kënë ë kɔc cï gam cɔl aa
pïr pïr path.
Dɛẗ lëu bï ŋic ë lɔn nadë ke raan cɔl Tikikuth yen

ɣɛẗh athör gen Kolothia rin Paulo aa cath kek raan
cɔlOnethimuth, alonyyencïPauloathörgɔẗ riɛnke
tënë Pilemon.

Käk tɔ̈ thïn
Muɔẗh tueŋ 1:1-14
Dït ë Raan cï lɔc ku dɔc 1:15-23
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Luɔi Paulo ke cïtalony tënë akut kɔc cï gam1:24–
2:5

Pïr yam Raan cï lɔc ku dɔc yic 2:6–4:6
Muɔẗh ciëën 4:7-18
1 Ee ɣɛn Paulo cï Nhialic looi ba ya atuny Jethu

raan cï lɔc kudɔc, ɣɛnagät athörkënë ɣokwämääth
cï gam Timothï.

2 Tënë wek kɔc cï Nhialic gam gen Kolothia, kɔc
buɔth Raan cï lɔc ku dɔc. Bï Nhialic we gäm athiɛɛi
ku dɔɔ̈r̈.

3 Nhialic Wun Bänyda Jethu raan cï lɔc ku dɔc,
ayeku leec akölaköl tɛ̈ röök ɣok riɛnkun. 4 Rin
gamdun tënë Raan cï lɔc ku dɔc Jethu, ku nhiërdun
tënë kɔc ë Nhialic aa cuk piŋ. 5Wäär bïï Wɛẗ Puɔth
Yam tënë we tueŋ,wek aawe cï kën la yic ŋɔẗh piŋ
Ku ë yen atɔ̈ gam ku nhiërdun thïn, käk ŋäthkë ke
aacï tɔɔ̈ü apath tënë we pan Nhialic. 6Wɛẗ Puɔth
Yamathiɛɛi bɛɛ̈ï akölaköl ku athiëi pinynhomëbën,
cïmën wäär looi yen rot këya kamkun tɛẅäär piŋ
wekdhëëŋ ëNhialic kudɛtkë yic tɔ̈ thïn. 7Wekaacï
dhëëŋNhialic piŋ tënë Epaprath raandannhiarku
lui ë puɔü ëbën tënë Raan cï lɔc ku dɔc, ee riɛnkua.
8Acï ɣo lɛk̈ nhiër cï WëiNhialic gämwe.

9Wɛẗ kënë yen aye ɣok ke röök riɛnkun tɛẅäär
piŋ ɣok we. Nhialic ayeku lɔŋ̈ bï we cɔl aŋic ye, ku
ŋiɛɛ̈c̈ ë käŋ ëbënwïcNhialic ku dɛẗ ë wël aya yeWëi
Nhialic ke gämkɔc. 10Eekëya,keweekabäk lëubäk
pïr ë pïr yen wïc Bänyda, ku kënë ye cɔl amit puɔü
yen abäk aa looi akölaköl. Piɛr̈dun abï ya käpath
kek ye bɛɛ̈ï, ku ŋiɛɛ̈c̈ ŋic wek Nhialic abï rot juak.
11-12 Bï Nhialic we looi bäk riɛl, riɛl bɛn̈ dhëëŋ ë

1:7 Kol 4:12; Pil 23
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Nhialic, ku bäk lëu bäk käjuëc aa göök ke we duut
wepuɔẗh. Ku yakëWäda leec ke wemit puɔẗh, yen
cï we gäm riɛl bäk la abaŋ käk Nhialic wäär cï täu
kacke ruɛl Bäänyde yic tɛɣ̈er. 13 Acï ɣo luäk bei
riɛl jɔŋrac yic, ku bïï ɣo ë bäänyWënden nhiɛɛr yic,
14yen cï ɣo wɛɛ̈r̈ bei, ku pɛl̈ adumuɔɔ̈m̈kua piny.

Dït ë Raan cï lɔc ku dɔc
15Raan cï lɔc ku dɔc yen ye tïŋ ke thöŋ ke Nhialic

cie tïŋ. Yen ë kaaide, ku yen atɔ̈ tueŋ käk cï cak
ëbën nhïïm. 16 Rin ë yen acï Nhialic käriëëc ëbën
cak, käk nhial ku piny, käk ye tïŋ ku käk cie tïŋ,
acä atuuc nhial ku käril kɔk̈ cie tïŋ la riɛldït cak.
Nhialic acï nhial ku piny cak ë yeen ku käk tɔ̈ thïn
ëbën aa käkke. 17 Raan cï lɔc ku dɔc a rɛɛ̈r̈ thïn ke
käŋ ëbën këc cak, ku ë riɛnke yen aye këriëëc ëbën
rëër nyiɛnde. 18 Yen ë bɛn̈y kɔc cï gam. Yen aye
kek piɛr̈den yök thïn. Yen ë Wëndït tueŋ wäär cï
jɔẗ bei raŋ yic rin bï a yen tɔ̈ tueŋ käriëëc ëbën.
19 Rin ë Nhialic yen acï ye tak ë rot bï Wënde ciɛẗ
yen Nhialic guɔp̈ alanden. 20 Rin Wënde yen acï
Nhialic looi bï käk tɔ̈ nhial ku piny aa dɔɔ̈r̈ kek ye.
ThonWënde tim cï rïïu kɔü yen acï ɣo cɔl adɔɔ̈r̈ kek
NhialicWun.

21ThɛɛrwekaawemeckeNhialic, kuwekaawe
kɔc atɛrde rin tɛk̈tɛk̈ rac ku kärɛc ke yakë ke looi
ku takkë ke. 22Ku ëmën, rin cï Wënden wäär cï ya
raan cïmënda thou riɛnkua ëbën,Nhialic acï we cɔl
aaye mäthke bï we bɛɛ̈ï bäk aa kɔc la cök cïn gup
awuɔc̈ yenhom. 23Wek aa dhil la cök ku muɔk̈kë
röt ë dïl yenhom. Ku duɔk̈kë röt cɔl aben thɛl wei ë
ŋɔẗhdun cäk yök Wɛẗ Puɔth Yam yic wäär cäk piŋ.
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Ee rin ë Wɛẗ Puɔth Yam kënë yen acï ɣɛn ya alony,
Wɛẗ Puɔth Yamkënë cï ya lɛk̈ raan ëbën pinynhom.

Luɔi Paulo ke cït alony tënë akut kɔc cï gam
24Ku ëmën ɣɛn acï puɔü miɛt rin cï piööcdiɛn̈ cä

cɔl agum we kony. Gumdiɛn̈ mɛc ɣɛn kënë, ee rin
ba dhöl cï Raan cï lɔc ku dɔc guum thïn, kuɔny bï
thääp ë rin akut kɔc cï gam ëbën cït guɔp̈ Jethu.
25 Ku ë Nhialic yen acä looi ba ya alony akut kɔc
cï gam. Yen acä gäm luɔi ril kënë, ba looi rin
piathdun. Yen ë luɔi wɛẗde ëbën nyuɔɔth. 26 Ku
yen ë kë cï moony tɛẗhɛɛr ɣɔn tënë raan ëbën, ku
ëmën acï jäl nyuɔẗh kacke. 27 Kë cï Nhialic guiir ë
lɔn bï kë cï moony nyuɔɔth tënë kacke, käpiathke
ku dhëëŋden cï moony muk rin kɔc ëbën. Ku kë
cï moony ë lɔn nadë ke Raan cï lɔc ku dɔc arɛɛ̈r̈
wegup, ku wɛẗde yic wek aabï duaar Nhialic rɔm
kek ye. 28 Këya, Raan cï lɔc ku dɔc ayeku lɛk̈ raan
ëbën. Ɣok aa kɔc lɛk̈ ku nyuthku ke kuat këriëëc
ëbën ŋicku ë rin buk raan ëbën bɛɛ̈ï Nhialic nhom,
ke cït raan la cök cï mat kek Raan cï lɔc ku dɔc.
29Rin bï kënë rot jal dhiɛl looi këya, ɣɛn a ɣa cï buɔc̈
apɛi ë riɛl wäär cï Raan cï lɔc kudɔc gämɣa, riɛl yen
lui ɣaguɔp̈.

2
1Awiëc ku bäk ŋic yen buɔc̈dït buɔc̈ ɣɛn ba luui

apɛi riɛnkun, ku kɔc gen Lodikia ku kɔc kɔk̈ ëbën
kuc ɣa. 2Ɣɛn a ɣa lui këlä rin ba ke dɛɛt puɔẗh, ku
bïk röt nhiaar kamken ku rëërkë ë tök. Këya, ka bï
rötaadeet kuŋickë kën ciɛɛŋpathbɛɛ̈ï kamken. Ku
ë dhëlë, yen abï kek kë cï Nhialic muɔn̈y ke ŋic, ku
yen ë Raan cï lɔc ku dɔc guɔp̈. 3Ee yen ë rot, yen ë
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ɣo kony bukwɛẗ ril kënë deet yic, wɛẗ cï Nhialic jal
cɔl aŋic ëmën.

4Wek alɛk̈ kënë, duɔk̈kë röt cɔl amɛth nyïn wël
bï we thɛl wei bäk la kërac yic, tɛ̈ cɔk ke aa piŋ ke
cït yith. 5Na cɔk amën cïï ɣɛn rɛɛ̈r̈ ke we, ke piändiɛ̈
arɛɛ̈r̈ ke we, ɣɛn ë puɔü miɛt tɛ̈ piŋ ɣɛn we ke we
kääc ë cök gamdun yic tënë Raan cï lɔc ku dɔc.

Pïr la cök Raan cï lɔc ku dɔc nhom
6 Cït lɔn cï wek ye gam lɔn ye Raan cï lɔc ku

dɔc Jethu Bɛn̈y, rɛɛ̈r̈kë ke we cï weyiic mat kek ye.
7Calkë aye yen ëmɛɛidun ku piɛr̈dun, bäk riɛl apɛi
ë gamdun yic cïmën wäär cï we piɔɔ̈c̈. Ku bäk la
lɛcdït apɛi.

8Tiëërkë nhïïm lɔn nadë ke cïn raan ben we thɛl
lɛɛŋ yic ë käk lueth ye raan lueel yenhom ë path,
wël jak pinynhomku ciɛɛŋ thɛɛr ku aacie käkRaan
cï lɔc ku dɔc. 9 Yeen nhom ë Nhialic alanden agut
wäär rëëryenpinynhom, kuyeenë raanaya. 10Ku
week aacï gäm pïr alanden rin cï wek mat kek ye,
rin ë yen bɛn̈y mac atuuc nhial ku jak kɔk̈ la riɛl.

11Wäär cï wekmat kek Raan cï lɔc ku dɔc, acï we
ŋoot ku acie ŋuɔẗ dhie ye looi kɔc gup, ee ŋuɔẗ Raan
cï lɔc ku dɔc yen ye looi wëi yiic, ŋuɔẗ ë kɔc wɛɛ̈r̈
bei adumuɔɔ̈m̈ yic, adumuɔɔ̈m̈ ye raan looi rin tɛ̈
cï ye cak thïn. 12Rin wäär cï we muɔɔc nhïïm,wek
aawe cït kɔc cï thiɔk̈ raŋ yic kek Raan cï lɔc ku dɔc.
Ku miɔc̈ nhom acï we bɛn̈ gäm pïr ë yam cït kɔc cï
jɔẗ bei raŋ yic kek Jethu. Rin cï wek riɛl cï Nhialic
Jethu jɔẗ bei raŋ yic gam. 13Ɣɔn thɛɛr wɛïkun aake
cï thourinadumuɔɔ̈m̈kun, rinwekaaweyekɔc cie
kɔc Itharel, alɛi kuc Nhialic ku lɔɔ̈ŋ̈ke. Ku Nhialic
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ëmën acïwe bɛɛ̈ï pïrpath yic kekRaan cï lɔc ku dɔc.
Nhialic acä adumuɔɔ̈m̈kua ɣodhie päl piny. 14Acï
käjuëc cukwuɔɔ̈c̈ cï gɔẗ riɛnkua, kek lööŋ juëc layiic
käk cïï ke lëu bï kemuk nhïïmwuɔɔ̈n̈ywei. Acït lɔn
cï Nhialic ke piäät tim cï rïïu kɔü kek Jethu. 15Ku ë
tim cï rïïu kënë kɔü yen acï Raan cï lɔc ku dɔc lääu
nhom yök tënë jak la riɛl, aacï ke cɔl abuɔth yecök
bï raan ëbën ke tïŋ cïmën raan ril cï kɔc ater dɔm
tɔŋ yic. Ku jɔl yai cam rin cï yen riɛl.

16Këya, duɔk̈kë raan dɛẗ cɔl aye yenwe lɛk̈ miëth
yakë cam, tɛd̈ë kë yakë dek ku löŋ wil ë pɛɛi, ku
löŋ aköl cïï kɔc Itharel ë luui, ku akööl kɔk̈. 17Kek
lööŋkä acïnkë yekënyuɔɔth, aake jamkëbï rot looi
kën yen ë yic ë Raan cï lɔc ku dɔc. 18Duɔk̈kë raan
dɛẗ päl bï wemuɔr̈ bäk ariɔp̈dun cïï yök tënë Jethu.
Raan ye lueel ke yen apath tënë kɔc kɔk̈. Raan rot
yök ciɛẗ yen yeNhialic nyuɔẗh käŋ. Kɔc rötnyuɔɔth
ciɛẗ ke ye kɔc path ku keek aacïï path acïn. Kɔc ye
lueel bä atuuc nhial aa door. 19 Raan cït kënë acï
rot mɛɛc wei tënë Raan cï lɔc ku dɔc yen mac akut
kɔc cï gam. Akut kɔc cï gam acït guɔp̈ Raan cï lɔc
ku dɔc. Yeen amac akut ku ë diɛɛr ë ye. Ku ë käk
tɔ̈ thïn cɔl alui ë tök rin bï akut riɛl, ku le tueŋ dhöl
yen wïcNhialic.

Thuɔɔu ku pïr kek Raan cï lɔc ku dɔc
20Wek aacï thou kek Raan cï lɔc ku dɔc, ku wek

cï wɛɛ̈r̈ bei tënë jɔŋrac pinynhom. Yeŋö kë dɛɛ̈ẗ ye
wekpïr abäk cïɛẗ kɔc pinynhomë tɛn̈? Yeŋö yewek
lööŋkä theek? 21 “Duɔk̈kë kënë ye muk,” “Duɔk̈kë
kënë ye bil,” “Duɔk̈kë dɛɛ̈ẗ ye gɔɔt?” 22 Lööŋkä ëbën

2:13 Epe 2:1-5 2:14 Epe 2:15 2:16 Rom14:1-6 2:19 Epe
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aacïn kë yök thïn rin aa jam käk guɔ thök, aa lööŋ
raan ë path kek piɔɔ̈c̈den. 23Aŋic raan ëbën lɔn kɔc
ke loi lööŋkä aacït kɔc ŋic käŋ. Kuë lueth ë path. Ee
dhël ye kek kɔc mac thïn, bï kek käk cie Nhialic aa
door. Ku yekë röt cɔl aaye kɔc path. Ku lööŋken aa
la yiic käkjuëc ril. Ku kärilkä aacie raan ë kony bï
raan kë wïc guäpde lëu bï duut.

3
1Rin cïNhialic Raan cï lɔc kudɔc jɔt thouyic, yen

ë landun aya, acï we gäm pïr ë yam. Këya, yakë ke
wïckäk cï täuwepanNhialic, tɛ̈cïRaancï lɔckudɔc
nyuc thïn ë köŋ cuëc ëNhialic. 2Lak tueŋ kewe tak
käkkä yiic ke cie käk pinynhom ë tɛn̈. 3Ku wek cï
thouke Jethukuwekaapïrkeye ëNhialic yic. 4Pïr
ë yic ë lɔn bäk aa tök kek Raan cï lɔc ku dɔc, rin tɛ̈
ben yen la bɛn̈ keweek ayawek aabï duaarde rɔm
kek ye.

Pïr Thɛɛr ku Pïr ë Yam
5 Pälkë kuat kärɛc ye guɔp̈ raan wïc pinynhom

cïmën wïc wïc ë diäär. Ku luɔi rɛɛc kɔk̈, ku tuil tiŋ
raandɛẗ, kukäkkɔc cɔl ayärgup, kudïtëpuɔü. (Rin
dït puɔü acït lɔn ye raan jak door.) 6 Rin ë käkkä,
riäŋ puɔü ë Nhialic abï bɛn̈ tënë kɔc cïï yen ë theek.
7Wekaaweë luui ë kärɛckäwäärkucwekNhialic,
ku piɛr̈dun ëcï luɔi ë käkkä rum.

8 Ku ëmën wek aa dhil luɔi käkkä puɔl̈, riääk ë
puɔü, kukuithku lumlumaadhil kepuɔl̈. 9Duɔk̈kë
röt ë jääm ë lueth, rin cï wek ciɛɛŋ thɛɛr puɔl̈, 10ku
ŋɛk ë kamkun ëmën acï ya raan ë yam. Ku Nhialic
aloi we bäk aa ciɛẗ yeen raan ë cak we, ku abäk jäl

3:1 Wk 110:1 3:9 Epe 4:22
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ŋic apath. 11Ku ë këya,Raan cï lɔc ku dɔc ë kɔc ëbën
nhiaarkɔc cie kɔc Itharel kukɔc Itharel. Kɔc cï ŋoot
ku kɔc këc ë ŋoot, kek kɔc ye ŋoot, kɔc cï käjuëc ŋic,
raan kuat nhiar tɔŋ. Aloony ku kɔc cie aloony, rin
Raan cï lɔc ku dɔc yen ë këriëëc ëbën, ku arɛɛ̈r̈ käŋ
yiic ëbën.

12 Wek aa kɔc kam kɔc akut nhiɛɛr Nhialic, ku
acï wek kuɛn̈y bei bäk aa kacke, wek aa dhil röt
nyuɔɔth we ye kɔc path la puɔẗh, ɣɛrkë puɔẗh ku
liɛrkë puɔẗh ku yakë gum. 13 Yakë ŋiɛc rëër ku
yakë röt päl piny tɛ̈ le yen raan cï luɔï kërac, tɛd̈ë
ke mɛnhkui yen cï luɔï awuɔc̈. Yakë röt päl piny
kamkun cïmën ye Bɛn̈y kärackun päl piny. 14 Ku
käk puɔthkä ëbën,matkë nhiër thïn, nhiër yen käŋ
mat yiic ku cök ke piny. 15Dɔɔ̈r̈ yen ye Raan cï lɔc
ku dɔc gäm we, yen ë we cök nhïïm täktäkdun yic,
rin dɔɔ̈r̈ yen acï Nhialic we caal akut kɔc cï gam
yic ëbën rin bäk aa leec. 16Wɛẗ Raan cï lɔc ku dɔc
adhil rëër wepuɔẗh apath, tɛtkë wɛẗ kënë yic tënë
kɔc ëbën, ku tɛtkë yic apath kamkun aya dhël la
cök. Kɛtkë waak puɔth Nhialic, waak alɛɛc ye ke
Nhialic door. Kiɛtkë waak tënë Nhialic kek alɛɛc
Nhialic wepuɔẗh. 17Kuat käk yakë ke looi ëbën, ku
luɛlkë ke, aa dhiɛlkë ke looi këya rin Bänyda Jethu,
yen aye wek alɛɛc yiëkNhialicWäda ë dhɔl̈de.

Bï raan rotmuk këdë Pïr Yam yic
18 Wek diäär piɛŋkë wël ye rɔɔ̈r̈kun lɛk̈ we, ku

dhiɛlkë looi këya rin ye wek kɔc ë Bɛn̈y.
19Wek röör aya, wek aa dhil diäärkun nhiaar ku

duɔk̈kë ke ye kuɔc̈ ciëëŋ.
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20 Wek mïth, wek aa dhil kɔc ke dhiëth we aa
theek akölaköl, rin yen ë Nhialic cɔl amit puɔü.

21Wekkɔcwe dhiëthmïth, duɔk̈kë ke ye nyieeny
ë path, tɛd̈ë ka bï dhɔr̈ ë we.

22 Wek aloony, wek aa dhil kɔckun muk we
theek ë kuat käjuëc yiic ëbën. Ku acie nadë ke daai
ë we, ke we lui tënë ke ku bäk alɛɛc yök thïn, acie
këya, yakë luui puɔn̈ cïn yic tiɛɛl rin theek wek
Nhialic. 23 Kuat käk yakë ke looi ëbën, luɔikë ke
piändun ëbën, cït ke luɔïkë ke Nhialic, ku acie raan
yen luɔïkë ke. 24Dhiɛlkë muk wenhïïm lɔn Nhialic
abï week gäm këpuɔth cï täu kacke, rin Raan cï lɔc
ku dɔc yen ë raan yakë luɔɔ̈ï. 25Kuat raan cï kërac
looi abï tɛm̈ awuɔc̈ rin kärɛɛc ye looi, rin Nhialic ë
raan gäm awuɔc̈ thöŋ kek kë cï looi, tɛd̈ë ye këpath
aye kërac.

4
1 Wek kɔc ye luɔɔ̈ï, dhiɛlkë la cök apath tënë

aluɔɔnykun. Muɔk̈kë wenhïïm lɔn wek aa la
Bɛn̈ydunmac we pan Nhialic aya.

Lëk
2 Yakë dhiɛl röök akölaköl, dhiɛlkë wepuɔẗh aa

tääu thïn ke we lec Nhialic. 3 Yakë röök ë riɛnkua
aya rin bï Nhialic cɔl apuɔl yic, ba Wɛẗ Puɔth Yam
rin Raan cï lɔc ku dɔc ë kuc thɛɛr a piɔɔ̈c̈. Rin wɛẗ
kënë yen amɛc ɣɛn. 4Rɔɔ̈k̈kë, ba ya jamapɛi dhël bï
wɛẗ kënë cɔl adet yic apath.

5Ŋiɛckë käŋ aa looi tënë kɔc kuc wɛẗ Nhialic, ku
lɛk̈kë ke apath, kuat tɛ̈ cï wek rɔm̈ thïn ke ke. 6Käk
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yakë lueel aa dhil aa käk ye kɔc kepuɔẗh tääu thïn,
ku nhiarkë ke bïk ke piŋ. Ku këya abäk ŋic yen tɛ̈
bï wek wël aa dhuɔk̈ nhïïm thïn tënë kuat raan we
thiëëc.

Muɔ̈th Ciëën
7Wämääthnhiaar cɔl Tikikuth, raan la cök lui ke

ɣo rin Bänyda, abïwe lɛk̈ kuat käk cï röt looi tënë ɣa
ëbën. 8Ku yen ëwɛẗ tuc ɣɛn yewe, rin bï we la dɛɛt
puɔẗh, ku lëkwekuat käk loi röt tënë ɣo aya. 9Yeen
ala kek Onethimuth, wämääthdan la cök, ku yen ë
raanakuɔẗdun. Kukeekaabïwe lɛk̈ tɛ̈ciëŋ ɣok thïn
ë tɛn̈.

10Arithtarkuth cï mac ke ɣɛn ë tɛn̈ ë we muɔɔ̈ẗh
aya, ku Marko wënmɛn̈h ë Barnaba. (Wek aca lɛk̈
thɛɛr bäkMarko lor tɛ̈ le yen ɣet tënë we.) 11 Jocua,
kuaye cɔl Juthtuthaya, eewemuɔɔ̈ẗh. Keekkadiäk
aa kek kɔc Itharel cï gam kepɛc̈ lui kek ɣɛn rin wɛẗ
bäänyNhialic, ku keek aacä kuɔny apɛidït.

12 Epaprath ë we muɔɔ̈ẗh ku yen ë raan
akuɔẗdun, ku ye raan lui tënë Raan cï lɔc ku dɔc
Jethu. Yeen ë röök riɛnkun akölaköl ë piände ëbën,
ke thiëcNhialic bï we cɔl aril puɔẗh gamdun yic ke
we ŋic kë wïc Nhialic. 13Alɛü ba lɛk̈ we apɛi yen tɛ̈
cï yen luui thïn riɛnkun bï Nhialic we kony, ku kɔc
gen Lodikia ku Ɣërapolith aya. 14 Luka, akïmdan
nhiarku apɛi ku Demath aa we tuɔc̈ miäthden aya.

15 Lɛk̈kë miɛẗhakäi rɛɛ̈r̈ Lodikia ku Nimpa ku
akut kɔc cï gam ë mat paande lɔn aa yake muɔɔ̈ẗh
apɛidït. 16 Tɛ̈ cï wek athör kënë kueen, ke dhiɛlkë
kuɛn̈ akut kɔc cï gam rɛɛ̈r̈ Lodikia. Ku wek aa dhil
4:7 Luɔi 20:4; 2Tim4:12 4:8 Epe6:21-22 4:9 Pil 10-12 4:10
Luɔi 19:29; 27:2; Pil 24; Luɔi 12:12, 25; 13:13; 15:37-39 4:12 Kol
1:7; Pil 23 4:14 2Tim 4:10, 11; Pil 24
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athör ca tuɔc̈ miɛẗhakäi rɛɛ̈r̈ Lodikia kueen aya.
17 Ku lɛk̈kë Arkiputh ëlä, “Dhiɛl ŋic ba luɔi ë Bɛn̈y
wäär cï gäm yï ba looi, dhiɛl thöl.” 18 Ee ciɛɛndiɛ̈
ayic yen agät ɣɛn muɔẗh kënë tënë we, duɔk̈kë
nhïïmmärwɛẗ rëër ɣɛn löc. Bï dhëëŋ ë Nhialic rëër
ke we.

4:17 Pil 2
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